CE LABEL: glued around the lampholder, straight
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CABLE LABEL: stuck around the cable, near to the plug

(O} WENN DAS FLEXBLE AURENKABEL ODER DIE SCHNUR DIESER BELEUCHTUNG BESCHADIGT
WERD, MUR VOM HERSTELLER, SEINEM WARTUNGSDIENST ODER JEDER ENTSPRECHENDEN
QUALIFIKATIONSPERSON DIES AUSSCHLIERLICHERSETZT WERDEN, UM JEDES RISIKO ZUVERMEIDEN
(P) SE O CABO EXTERNO FLEXIVEL OU O CABO DESTA LAMPADA FOREM DANIFICADOS,
DEVE SER SUBSTITUIDO PELO FABRICANTE, POR SEU SERVICO DA MANUTENGAQ OU
POR TODA APESSOA DA QUALIFICACAO EQUIVALENTE PARA EVITAR QUALQUER RISCO

(NL) ALS DE SOEPELE BUITENLANDSE KABEL OF HET TOUW VAN DIT VERLICHTINGSTOESTEL
WORDEN BESCHADIGD, HIJ MOET DOOR DE FABRIKANT VERVANGEN WORDEN, ZIN
DIENST VAN ONDERHOUD OF |[EDERE PERSOON VAN GELIJKWAARDIGE KWALIFICATIE,
DIT TENEINDE ELK RISICO TE VERMIJDEN.

(GC) Edv 1o elkeprto e5nepkd wouddio 1] 10 oxowi cuton v Aaprrmpe siven YoAaopEvo, TPETE v
avieteoteflel 00 OV KOMUOKEVEGT, 1] VINPECIC CUVINPIONG ToL 1] OnowdTnote Ipdowm. Ty
GOSNV TPOCOVTAN, CAUTO Y10Vl CpYEL OMOOSTPTOTE KivSIvo

(FR) S| LE CABLE EXTERIEUR SOUPLE OU LE CORDON DE CE LUMINAIRE EST ENDOMMAGE,
IL DOIT ETRE REMPLACE PAR LE FABRICANT, SON SERVICE DE MAINTENANCE OU TOUTE
PERSONNE DE QUALIFICATION EQUIVALENTE, CECI AFIN DEVITER TOUT RISQUE.

(GB) IF THE FLEXIBLE EXTERNAL CABLE OR THE CORD OF THIS LAMP IS DAMAGED, IT
MUST BE REPLACED BY THE MANUFACTURER, HIS SERVICE OF MAINTENANCE OR ANY
PERSON OF EQUIVALENT QUALIFICATION, THIS TO AVOID ANY RISK

(ES) Sl EL CABLE EXTERNO FLEXIBLE O LA CUERDA DE ESTA LAMPARA SE DANA, DEBE
SER SUBSTITUIDA POR EL FABRICANTE, SU SERVICIO DE MANTENIMIENTO O CUALQUIERA
PERSONA DE CALIFICACION EQUIVALENTE PARA EVITAR CUALQUIER RIESGO
(IT) SE IL CAVO ESTERNO FLESSIBILE O IL CAVO DI QUESTA LAMPADA E DANNEGGIATO,
DEVE ESSERE SOSTITUITO DAL FORNITORE, DAL SUQ SERVIZIO DI MANUTENZIONE O DA
CHIUNQUE DELLA QUALIFICAZIONE EQUIVALENTE PER EVITARE TUTTO ILRISCHIO



